LIETUVOS TSR AUKSTUJU MOKYKLYU MOKSLO DARBAI
BIBLIOTEKININKYSTES IR BIBLIOGRAFIJOS KLAUSIMAL, 11, 1962

M. GORKIS LIETUVIU SPAUDOJE

V. ZUKAS

Lietuviy literatiiros rySiai su kity tauty literatiiromis, teigiama Zy-
miausiy pasaulio rasytojy jtaka nacionalinés literatiiros vystymuisi
visuomet domino Taryby Lietuvos mokslininkus. Dar 1946 m. prof. K. Kor-
sakas straipsnyje ,,Lietuviy literatiiros mokslo uzdaviniai“ rasé, kad ,,bii-
tina paruosti lietuviy ir rusy literatiiriniy santykiy, vertimy i$ rusy lite-
rataros j lietuviy kalbg ir i$ lietuviy literatiiros j rusy kalba bibliografija,
nes tik turint tokia bibliografija bus jmanoma duoti pilng ty santykiy
istorinj nuSvietima“!. Literatiiriniy rySiy atskleidimas, literatury tarpu-
savio sgveikos proceso nusvietimas priklauso prie ypa¢ aktualiy tarybinio
mokslo ir bibliografijos uZzdaviriy. kuriuos spresti nukreipé mokslininkus
TSKP XXII suvaziavimas. Tyrinéjant tas literatiiros mokslo problemas,
labai svarbiis ir reikalingi yra specialiis bibliografijos darbai apie vieno
ar kito rasytojo kiriniy vertimus j lietuviy kalba, jo gyvenimo ir kiirybos
nagrinéjima lietuviy spaudoje. Taryby Lietuvoje toje srityje nuveikta dar
nedaug. PaZymétina yra A. S. Pudkino lietuvidkoji bibliografija (1950),
keletas nedideliy Lietuvos TSR Valstybinés respublikinés bibliotekos is-
leisty rusy rasytojams (A. Cechovui, V. Majakovskiui ir kt.) skirty biblio-
grafiniy atmeny. Stambiausia ir reikSmingiausia iki Siol to pobiidZio
bibliografija yra K. Umbraso darbas ,,A. M. Gorkio kiiriniy vertimy j lie-
tuviy kalba ir rasty apie Gorkj lietuviskoje spaudoje bibliografija“2. Me-
dZiaga Siai bibliografijai K. Umbrasas sukaupé, nagrinédamas M. Gor-
kio ir lietuviy literatiiros rySius, tyrinédamas didZiojo proletarinio rusy
raSytojo kiirybos poveikj lietuviy literatiirai, jo asmens ir kiirybos atgar-
sius lietuviy spaudoje ir kt. Biblicgrafija pradedama 1899 m. — pirmuoju
zinomu M. Gorkio kiirinio vertimu — ir baigiama 1959 m.

Ruo3damas bibliografija, K. Umbrasas panaudojo svarbiausius iki-
tarybinius ir tarybinius bibliografijos Saltinius (,,Lietuviy bibliografija,
.Bibliografijos Zinias“, A. Venclovos bibliografijg ,,Pasaulio groZiné lite-
ratara lietuviy kalba“, Lietuvos TSR Knygy riimy metrastius bei retro-
spektyvinés bibliografijos leidinius), be to, de visu perZiiiréjo daug iki-
tarybiniy periodiniy leidiniy. Kai kurie i§ ju. pavyzdZiui, komunistiné

! Korsakas K. Lietuviy lileraliros moksio uZdaviniai. —Kn.: Korsakas K.
Literatira ir kritika. V., 1949, p. 3C.

2Umbrasas K. A. M. Gorkis ir lieluviy literatira. (A. M. Gorkio kuriniy

vertimy j lietuviy kalba ir rasty apie Gorkj lietuviskoje spaudoje bibliografija).—, Moks~
lo darbai* (VVP in-tas), t. 11, 1960, p. 241—323.
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pogrindiné spauda, atskiri Amerikos lietuviy leidiniai, bibliografy buvo be-
veik netyrinéti. Tuo buidu, j moksling apyvarta iSkelta nemaza iki Siol
neZinomos medZiagos. Labai gaila, kad bibliografijos autorius nepateiké
nuosekliai perziiirety leidiniy saraso. Jis buty Zymiai pakéles bibliogra-
fijos moksling ir informacing-prakting verte. Aisku, perZitréti visa lietuviy
spaudg néra galimybés, ir kai kurios spragos visuomet lieka. Dél to skai-
tytojas turi Zinoti, kokie leidiniai liko nei$Zvalgyti, kad prireikus pats
galéty testi bibliografinius ieSkojimus. K. Umbrasas yra perZiaréjes ir
ivairius rankrastynus bei archyvus. Tuo biidu, ruo$iant darba, buvo pa-
naudoti jvairiis Saltiniai, jvairiis medZiagos rinkimo metodai.

M. Gorkio lietuviSkoje bibliografijoje registruojami rasytojo kiriniy
vertimai j lietuviy kalba, straipsniai apie M. Gorkj bei jo kiiryba, atsi-
minimai, recenzijos apie knygas, spektaklius, kino filmus, anotacijos,
M. Gorkiui skirti eilérasciai, trumpi atsiliepimai ir M. Gorkio paminéjimai
lietuviy ikitarybinéje spaudoje. Be to, registruojami Lietuvoje pasirode
M. Gorkio kiiriniy vertimai j lenky bei Zydy kalbas, straipsniai, recenzi-
jos apie rasSytoja tomis kalbomis. Registruojama taip pat medZiaga, lie-
¢ianti M. Gorkj, iSspausdinta rusy kalba Taryby Lietuvoje. | bibliogra-
fija jtraukta kelios deSimtys pozicijy rankrastinés medZiagos (neiSspaus-
dinty vertimy, dokumentinés medziagos ir kt.). IS tarybinio laikotarpio
lietuviy spaudos nebuvo imami jvairiis epizodiniai M. Gorkio paminéji-
mai kitos tematikos straipsniuose bei jvairi smulki medZiaga. AiSku, ap-
imti visa to pobiidZio medZiaga néra jmanoma, taciau visiSkai nuo jos
atsisakyti taip pat nebuvo galima — kartais epizodiniai paminéjimai
duoda labai vertingy Ziniy apie M. Gorkio jtaka lietuviy raSytojams,
apie jo kiirybos idéjinj poveikj ir pan. Misy supratimu, darbe yra uZre-
gistruota ir nereikalingos arba moksliniu atZvilgiu mazai vertingos me-
dZiagos. PavyzdZiui, autorius stropiai registruoja jvairius tarybiniais me-
tais iSleistus elementorius bei chresiomatijas, kuriose yra M. Gorkio kii-
riniy ar iStrauky i$ jy. Si medZiaga neturi didelés mokslinés vertés.
Pakako uiregistruoti pirmuosius juy leidimus. Visiskai j bibliografijg ne-
reikéjo jtraukti Ziniy apie M. Gorkio pjesiy pastatyma Lietuvos teatruose
(eilées Nr. 150, 491—508). Tai néra bibliografiné medZiaga, nes nere-
gistruojami nei spaudiniai, nei rankrasciai, o tik patys pjesiy pastatymo
faktai. Sios medZiagos jjungima tenka laikyti metodine klaida. Be to,
ji klaidina skaitytojus. Apie pjesiy pastatymus raSoma uZregistruotuose
straipsniuose bei recenzijose. Esant reikalui, tokj sarasa buvo galima pri-
déti darbo pabaigoje kaip prieda.

K. Umbraso paruostoje M. Gorkio bibliografijoje yra kai kuriy pra-
leidimy. Dalj jy nurodé J. Petronis savo recenzijoje?, kai kurie praleidi-
mai nurodyti $io straipsnio pabaigoje, M. Gorkio bibliografijos papil-
dymuose.

Apskritai, bibliografijoje uZregistruota medZiaga — apie 1150 viene-
ty — pavaizduoja M. Gorkio kiiriniy vertimy j lietuviy kalbg istorija, pa-
rodo Zymiausius vertéjus (J. Janonis, V. Montvila, S. Néris, K. Vairas-
Rackauskas, A. Venclova, Pr. Povilaitis ir kt.). Bibliografija parodo
iymiausius M. Gorkio kiirybes tyrinétojus ir populiarintojus lietuviy skai-
tytojy tarpe (K. Korsakas, P. Cvirka, B. Sruoga, B. Pranskus, K. Umbra-
sas ir kt.). Bibliografija duoda platy vaizda apie M. Gorkio pjesiy sta-
tyma ir jy interpretavima Lieluvos scenoje ir kt.

Medziaga M. Gorkio bibliografijoje klasifikuojama j tris chronolo-
.ginius laikotarpius: iki 1917 mety, 1917—1940 metai ir 1940—1960 metai.
Siuose skyriuose pirmiausia pateikiami M. Gorkio kiiriniy vertimai (pra-

s 7r. Petronis J. M. Gorkic lietuviZkoji bibliografija.—,Pergalé“, 1961, Nr. 4,
p. 172—174.
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dZioje atskiri leidiniai, po to publikacijos rinkiniuose bei periodikoje),
tcliau nurodomi straipsniai apie M. Gorkj bei recenzijos apie jo kiirinius,
be to, pirmajame bei antrajame skyriuose (iki 1940 m.) — M. Gorkio pa-
minéjimai. Toks medZiagos skirstymas j tris pagrindinius chronologinius
laikotarpius yra motyvuotas, autoriaus ZodZiais tariant, atitinka ,Lietu-
vos istorijos ir lietuviy literaturos pagrindinius periodus“ ir, be abejo,
turi reik8meés literatiros istorijos tyrinétojui. Taciau bibliografija turi
savo metodinius principus, kuric reikalauja, kad uZregistruota medZiaga
buty susisteminta ir apibendrinta risiniu pagrindu, jos iSdéstymas bity
paprastas ir aiSkus. Tuo atZvilgiu tiksliau biity skirstyti medziaga j dvi
dalis: 1) M. Gorkio kiiriniy vertimai ir 2) literatiira apie rasytoja. Tuose
skyriuose galima skirstyti dar smulkiau, pavyzdZiui, knygos, rinkiniai,
periodika ir pan. Tokia medZiagos klasifikacija yra Zymiai paprastesne,
be to, ji parodo rasytojo kiiriniy vertimy ir spausdinimo istorija, publika-
cijy statistikg ir pan.

Tokiu pat principu biity iSdéstyta ir literatira apie M. Gorkj: pir-
miausia iStisine chronologine seka — straipsniai, po to — paminéjimai,
eiléraséiai ir pan. Recenzijas apie M. Gorkio knygas reikéty déti prie
knygy, ir stai dél ko. Recenzijose daugiausia yra nagrinéjama knygos
sudarymo principai, kiiriniy atranka, vertimo kokybé, pagalbinis apara-
tas ir pan., o maziau démesio kreipiama j kiirybos esme, jos nagrinéjima.
UZregistravus recenzijas kartu su visa kita medZiaga, kaip padaryta
K. Umbraso darbe, jos tarytum praranda savo adresata (juk kiekvienas
to paties kirinio leidimas paprastai sulaukia recenzijy). Atsietos nuo
knygos recenzijos verté mazéja. Pagaliau recenzijos, kaip ir padios kny-
gos, yra svarbios, tyrinéjant M. Gorkio kiiriniy vertimy j lietuviy kalba
istorija.

Nagrinéjamos bibliografijos klasiiikacijoje yra kai kuriy smulkes-
niy diskusiniy arba abejotiny sprendimy. J. Petronis savo recenzijoje
kritikuoja autoriy uZ tai, kad jis vienodai traktuoja iSspausdintus darbus
ir rankraséius bei archyvinius dokumentus. Su tuo priekaistu iS5 dalies
reikia sutikti, nes i medZiaga nepasieké skaitytojy, jos yra tik paskiri
egzemplioriai arba ji ir visai yra Zuvusi. Be to, rankras¢iai reikalauja ir
skirtingos apraso metodikos. Antra vertus, bendra spaudiniy ir rankras-
¢iy eile rodo vertimy bei raSytojo kiirybos tyrinéjimy istorijag. Dél to
reikéjo arba salyginiu Zenklu paZzyméti juos, arba sudaryti atskirg sky-
riy. Bibliografijoje yra keletas atvejy, kai tas pats vertimas arba doku-
mentas yra registruojamas du kartus: pirmg karla ty mety rubrikoje,
kada jis buvo iSverstas arba parasytas, o antra karta —kai buvo is-
spausdintas. PavyzdZiui, kiirinélj ,, I8 M. Gorkio“ J. Janonis iSverté 1912 m.,
o pirma karta jis buvo iSspausdintas 1947 m., ,Visur esantj“ isSverte
1916 m., o pirmag karta buvo jis i$spausdintas 1937 m. Tokj medZiagos
déstymo principa tenka laikyli teisingu.

Bibliografijoje yra kai kuriy medZiagos klasifikavimo klaidy, pavyz-
dZiui, literatiiros apie rasytojg skyriuje (Nr. 92) uZregistruota M. Gorkio
telegrama Niujorko darbininkams, iSspausdinta ,,Vienybéje lietuvninky*
(1906, Nr. 26). Telegrama reikéjo jtraukti j M. Gorkio kiiriniy skyriy.

K. Umbraso bibliografijoje naudojamas spaudiniy aprasas bendrais
bruoZais atitinka pagrindinius apra3o taisykliy reikalavimus, taciau yra
nemazai jvairiy diskusiniy momenty, netikslumy, neidbaigtumy, pra-
leidimy.

-Darbe yra tendencijy naudoti suvestinj aprasa. Antai tuo biidu ap-
rasyti kai kurie vadovéliai (Nr. 590, 591). Suvestiniu aprasu apraSoma
ta pati medZiaga, iSspausdinta lietuviy, rusy, Zydy periodikoje (Nr. 14,
703, 706, 707 ir kt.), mokinio bibliotekos serijos leidiniai (Nr. 663, 664).
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Aigku, suvestinis apraSas sutaupo viet, bibliografija daro kompaktis-
kesne, be to, parodo uZregistruotos medziagos identiskuma. Taciau atski-
rais atvejais jo reikéty atsisakyti, pavyzdziui, registruojant mokinio biblio-
tekos serijos leidinius, nes, sujungus j vieng vieta visas knygutes, nebe-
gauname tikslaus jvairiy mety M. Gorkio kiiriniy leidimo Lietuvoje vaizdo.
Antra vertus, bibliografijoje yra atvejy, kai aprasas labai itesiamas. Ne-
galima sutikti su V. Lenino ,,Ra&ty“ ir jvairiy rinkiniy bei chrestomatijy
apradu, kai kiekvienas kiirinys arba M. Gorkiui raytas laiskas yra ap-
raSomas atskirai. Toks aprasas smarkiai iSple¢ia bibliografijg ir sudaro
i$ pirmo Zvilgsnio klaidinga vaizda apie publikacijy bei leidiniy kiekj.
V. Lerino laiSkai M. Gorkiui (Nr. 1025—1062), iSspausdinti ,,Rasty“ 34
ir 35 tomuose, uZregistruoti 38 kartus. VisiSkai pakakty apradyti du
V. Lenino ,Radty“ tomus ir anotacijose nurodyti, kuriy mety ir kiek lais-
ky, kuriuose puslapiuose jie isspausdinti. Taip pat aprasytinos ir chres-
tomatijos bei rinkiniai, kuriuose yra iSspausdinta po keleta M. Gorkio
kariniy.

AprasSydamas straipsniy bei recenzijy autorius, Zymédamas M. Gorkio
kiiriniy vertéjus, K. Umbrasas atliko didelj tiriamajj darbg — i3Sifravo
daugelj pseudonimy ir kriptonimy. Tai reikSmingas autoriaus jnaas j vi-
sg lietuviy literatiiros bibliografija. Taciau kiriniy vertéjai Zymimi nevie-
nodai: kartais jie nurodomi apraso duomenyse, o kartais anotacijose prie
kiekvieno kiirinio (pvz., Nr. 458 ir 460). Patogesnis yra antrasis biidas,
nes parodomas kiekvieno kiirinio vertéjas. Darbe pasitaiko nei$sifruoty
kriptonimy, antai J. Zg.— J. Zlabys-Zengé. Nepilnutinai i3Sifruotas pseu-
donimas Vardunas (Nr. 168, 169) — nenurodytas autoriaus vardas (P. Kur-
kulis) ir kt.

Aprasydamas M. Gorkio kiiriniy vertimy antrastes, K. Umbrasas
nurodé ty kiriniy originalus, iSspausdintus 1949—1955 mety leidinyje.
Tie duomenys padeda identifikuoti vertimus, kurie neretai turi jvairias
antrastes. Atrodo, kad dar geriau biity duoti nuorodas j lietuviskajj dvi-
deSimt tomy M. Gorkio rasty leidima (1953—1956), kuris respublikos
bibliotekose yra labiau paplites. Tuo atveju, kai registruojamos kiiriniy
iStraukos, aprase nurodoma iStrauky antrastés ir paciy kiriniy pavadini-
mai (Nr. 526, 530, 533 ir kt.). Yra atvejy, kai bibliografijoje vietoj ant-
rastés raSoma trumpa, turinj apibiidinanti anotacija (Nr. 129, 260, 344
ir kt.). Tai neteisinga, nes veltui skaitytojas ieSkos laikrastyje ar Zurnale
tokio straipsnelio ar Zinutés. Jeigu kuri nors medZiaga, kronikos Zinuté
antrastés neturi, reikia kabutése pateikti pirmuosius teksto ZodZius. Vie-
tomis apra$g buvo galima papildyti ir nurodyti antraSinius duomenis,
kurie padeda apibiidinti leidinius, pvz., Politiniy ir moksliniy Ziniy sklei-
dimo draugijos iSleistas knygutes.

Néra vienodas analizinis periodiniy leidiniy apra3as: ikitarybiniy
laikras¢€iy ir Zurnaly Zymimas tik numeris, tarybiniy laikras¢iy nurodomos
datos, o Zurnaly — numeriai. Daugeliui aprasyty Saltiniy nepaZyméti pus-
lapiai, kuriuose iSspausdinta M. Gorkj lie¢ianti medZiaga; nurodomas
daZniausiai tik pirmasis puslapis, ir i§ apraso nematyti straipsnio dydzio,
apimties. Kartais ir knygy apraSe nenurodyti puslapiai (Nr. 138, 139).
Teigiamai reikia vertinti prie rankrastinés bei dokumentinés medZiagos
pazymeétas bibliotekas, kuriose jie laikomi, ir Sifrus (Nr. 58, 70 ir kt.).

Bibliografijos autorius stengeési, nors ir kukliomis priemonémis, api-
bidinti ir jvertinti registruojama literatira. Tam reikalui jis panaudojo
medZiagos klasifikacija. Antai M. Gorkio paminéjimus 1917—1940 mety
spaudoje jis pateiké tokiu biidu: mety ribose pirmiausia nurodé paminé-
jimus komunistinéje spaudoje, po to paZangiojoje, o pabaigoje reakcinéje
spaudoje. Registruojamai medZiagai apibiidinti K. Umbrasas naudojo ano-
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tacijas, kurios raSomos gana jvairia forma: a) pateikiamas M. Gorkio
rasty rinkiniy turinys, kuris turi apibudinti leidinj, jo apimtj, tematika
ir pan.; b) duodamos anotacijos po apraso duomeny ir pastabos i$na3o-
se; c¢) raSomos pastabos lauztiniuose skliaustuose po antrastés. Pladiau-
siai anotuoti jvairiis epizodiniai pasisakymai ir M. Gorkio paminéjimai.
Tai teisinga, nes be anotacijy nebuty aiSku, kokio turinio yra vienas ar
kitas pasisakymas, kodél tas straipsnis jtrauktas j bibliografija. Taciau
reikéjo anotuoti ir kai kuriuos straipsnius, nes i$ antrastés jy turinys
néra aidkus, pavyzdZiui, ,Lietuviai pas Gorkj“ (Nr. 66) ir kt. Vietomis
tritksta anotacijy ir paminéjimams (Nr. 107). Vargu ar vertéjo kai ku-
rias svarbias pastabas iSkelti j iSnaSas ir skaldyti anotacijas j dvi dalis
(Nr. 74, 75, 77 ir kt.). Kai dél aprase duoty anotacijy, tai jose daug
nenuoseklumo. Jau buvo minéta, kad kartais jos rasomos vietoj antras-
tés, kartais prie antrastés lauztiniuose skliaustuose, o kartais lenktiniuose
skliaustuose. Dél to kai kada neaiSku, kur ¢ia apraSo elementai, o kur
bibliografijos sudarytojo ZodZiai. Visos bibliografo pastabos turi biiti ra-
somos lauztiniuose skliaustuose.

Apskritai, anotacijos ir pastabos iSnasose padidino bibliografijos ver-
te, davé vertingy duomeny M. Gorkio kiiriniy vertimy j lietuviy kalba
istorijai, jy leidimo istorijai ir kt.

A M. Gorkio. lietuviSskosios bibliografijos informacing verte Zymiai pa-
kelia ir darbui nauju aspekty suteikia pridétos pagalbinés rodyklés: ver-
1éjy ir straipsniy autoriy, vertimy antraséiy ir j lietuviy kalbg iSversty
M. Gorkio kiriniy originaliy antras¢iy rodyklés. Vertéjy ir straipsniy
autoriy rodykléje (j ja jtraukti ir sudarytojai) nurodyti ir visi pseudonimai
bei kriptonimai, i§ jy duotos nuorodos j pavardes. Tafiau toje rodykléje
yra kai kuriy nenuoseklumy bei neiSbaigtumy. PavyzdZiui, yra j pagalbine
rodykle nejtraukty pavardziy (Lunacarskis A., Nr. 437). Vargu ar pras-
minga vardy rodykléje visa medZiaga sukaupti prie pavardés, kai kritiko
pseudonimas yra geriau Zinomas (Zr. Kuchanka A.— Liepsnonis A.). Ro-
dykléje yra kai kuriy korektiiros klaidy, pvz., p. 307 yra du V. Zalio-
niai ir t. t.

Labai svarbi yra vertimy antras¢iy rodyklé: ji parodo, kurie kiiriniai
buvo populiariausi ir daugiausia spausdinami lietuviy kalba, nurodo jvai-
rius to paties kiirinio vertéjus, surenka j vieng vieta jvairiomis antras-
témis iSspausdinta ta patj kiirinj. Antai iS pagalbinés rodyklés suZinome,
kad ,Daina apie Audros paukstj“ vertimuose turéjo net 7 antrastes.
Originaliy antraséiy rodykle padeda identifikuoti kiirinius, surasti visus
ju vertimus ir pan.

Be minéty pagalbiniy rodykliy, galima baty pridéti temine rodykle,
kuri parodyty visus darbus apie M. Gorkio kiiriniy pastatymga teatruose,
pagal juos sukurtus kino filmus ir kt. Reikalinga taip pat ir archyvinés
medZiagos pagalbiné rodykle.

Nezitrint spragy, metodiniy trikumy, redakcinio pobiidZio netiks-
lumy, K. Umbraso paruo$ta M. Gorkio kiiriniy ir literatiiros apie rasytoja
lietuviskoji bibliografija yra vertingas jnaSas j lietuviy literatiiros moks-
lo sritj, j lietuviy bibliografija. Ji placiai atskleidZia M. Gorkio ir lietuviy
literattiros rySius, pazangiy visuomenés jégy kova su reakcija dél Gorkio,
jo kiirybos populiaruma lietuviy liaudyje, didZiulj Taryby Lietuvos spau-
dos, rasytojy, kritiky démesj M. Gorkio kiirybai. K. Umbraso bibliografija
turi didelés praktinés-informacinés ir mokslinés reikSmes. Ji skatins li-
teratiiros specialistus toliau dométis M. Gorkio kiiryba, jo gyvenimu. Rei-
kia, kad kuo greiGiau biity paruodti ir idspausdinti bibliografijos darbai,
skirti kitiems rusy bei kity tacty radytojams, susijusiems su lietuviy li-
{eratiira.
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M. Gorkio bibliografijos papildymai !

a. Kiriniy vertimai

ISpazintis. Apie 1909 m. iSverté K. Vairas-Rackauskas 2.

Nereikalingo Zmogaus gyvenimas. Verté K. Vairas-Rackauskas.—
. Vienybé lietuvninky“, 1910, sausio 5 (Nr. 1); sausio 12 (Nr. 2); sau-
sio 19 (Nr. 3); sausio 26 (Nr. 4); vas. 2 (Nr. 5); vas. 19 (Nr. 7); vas. 23
(Nr. 8);: kovo 2 (Nr. 9); kovo 9 (Nr. 10); kovo 16 (Nr. 11); kovo 30
(Nr. 13); bal. 6 (Nr. 14); bal. 13 (Nr. 15) .. .bal. 27 (Nr. 17); geg. 4
(Nr. 18); geg. 11 (Nr. 19); geg. 18 (Nr. 20).

Saulé teka, saulé leidZias... (Liuosas vertimas i§ M. Gorkio).—
»Laisve®, 1914, birZ. 9 (Nr. 43).— Parasas: Vaidilos Ainis [J. Janonis].

Perspausdinta i§ ,,Vilnies®.

Gorky M. Pasikalbéjimas su caru. Verté V. Paukstys.— ,Laisvé",
1914, liepos 24 (Nr. 56); liepos 28 (Nr. 57); liepos 31 (Nr. 58).

Gorky M. Draugai. Verté Sventioniskis [V. Paukstys].—,Laisvé“,
t!ﬁ}4,§£alio 16 (Nr. 80); spalio 20 (Nr. 81); spalio 24 (Nr. 82); spalio 27

r. 83).

»Saulé teka ir nus’leidZia“ Verté Pranas Sugadinas. —,,Tévyné“,
1916, geg. 5(18).

K. Vairo-Rackausko pastaba, kad buvo idversta 1906 m. Vertimas
iSspausdintas ir M. Gorkio pjesés , Ant dugno“ tekste ir atskirai "~
rasose.

Ant dugno. Paveikslai. Verté K. Vairas-[Rackauskas]. — , Tévyné“,
1916, Nr. 3;... bal. 21 (Nr. 16); geg. 5 (Nr. 18); geg. 12 (Nr. 19):
geg. 17 (Nr. 20); birZ. 2 (Nr. 22); birz. 9 (Nr. 23); birz. 16 (Nr. 24)
ir kt.3

Marija Jakimovna. IS M. Gorkio. — , Tévyné“, 1916, Nr. 26.

Maximo Gorkio atsiSaukimas.—,Laisvé“, 1916, rugp. 25 (Nr. 68).

Yra redakcijos pastaby.

Gorki M. Apie dabartj.—,Kcva“, 1916, spalio 27 (Nr. 43).

Neramioji knyga. 1§ Maksimo Gorkio.— ,,Naujienos* (Chicago), 1917,
vas. 2.

Gorkij M. Giesme apie sakalg. Liuosai verté Pranas Eimutis.—,,Ko-
va“, 1917, bal. 27 (Nr. 17).

Daina apie Audrung. Verié Vardunas [P. Kurkulis].—, Komunistas*
(Vilnius), 1920, rugp. 22 (Nr. 21).

Zmogus. Verté A. Kn.—,Miisy jaunimas*“, 1936, Nr. 1, p. 5—8.

Pasaka apie liepsnojandia $irdj. (Laisvai atpasakota).— ,Miisy jau-
nimas*“, 1937, Nr. 1, p. 7—8.

Kaip dvi tautos kariavo. Pasaka. Verté Val. Knyva.— , Miisy jauni-
mas*, 1938, Nr.7, p. 97.

Peréjiinas.— Kn.: Vilnies kalendorius 1949 metams. Chicago 8, Ili.,
,Laisvés“ leid., [194€&], p. 66—85.

Saulé teka, nusileidZia. Verté E. Matuzevifius.— Kn.: Dainynas. V.,
Valst. groz. lit. I-kla, 1955, p. 39—40.

Vienas respublikos karaliy. Verté B. PuodZiukaitis.— Kn.: Vilnies ka-
lendorius 1956 metams. Chicago, ,,Vilnies* leid., 1955, p. 57—69.

1 Siuo sgradu nepretenduojama apimti visa iki Siol lietuviy bibliografijoje neuZre-
gistruota M. Gorkj lieiantia medZiagg. .

2 Apie 3j vertima rasé ,Tevyrne* (1916, Nr. 23). PaZzymeéta, kad vertima 1909 m.
paémeé laikrastis ,Katalikas“, bet jo neiSspausdino. . .

3 Nepavyko surasti viso 3io laikras¢io komplekto, dél to duomenys néra pilni.
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b. Apie M. Gorkj

Teatralisky kuopy, drauguu ir draugy atidZiai.— ,,Vienybé lietuvnin-
ky“, 1911, geg. 24 (Nr. 21).

Aple tai, kad bus iSspausdinta M. Gorkio pjesé ,Ant dugno®.

M. Gorkj jau tardo.—,Laisvé“, 1914, bal. 28 (Nr. 31).

Maxim Gorky.—, Laisveé“, 1914, birZ. 26 (Nr. 48).

Nuotrauka ir trumpos Zinios apie rasytoja.

Maximas Gorky likosi iStikimas socijalizmui.— ,,Laisvé* 1915, bal. 9
(Nr. 29).

Trumpa informacija.

»Rusy inteligentai. . .“— Laisvé, 1916, vas. 11 (Nr. 12).

Apie M. Gorkio vadovaujama draugija, kuri riipinsis Zydy klau-
simais.

Zemaités ir Bulotos prakalbos.—,Tévyné“, 1916, kovo 17 (Nr. 11)

Pazymima, kad M. Gorkj Rusijos visuomené labai gerbianti.

»Garsus darbininky raséjas. . .“—, Laisvé“, 1916, bal. 14 (Nr. 30)

PraneSama, kad M. Gorkis susirges pneumonija.
M. Gorkio rastai— ,,Tevyne®, 1916, birz. 9 (Nr. 23).
Apie M. Gorkio vertimus j lietuviy kalba.

»Ant dugno*.—, Laisve“, 1916, rugp. 22 (Nr. 67).

Informacija apie iSspausdinta M. Gorkio pjese ,,Dugne”

M. Gorkio ir L. Tolstojaus sunys Amerikoj.—,,Laisvé“, 1916, gruod. 19
(Nr. 101).

M. Gorkio jubiliejus.— ,,Laisve*, 1918, sausio 1 (Nr. 1).

M. Gorkis suZeistas.—, Laisvé“, 1918, sausio 28 (Nr. 9).

Kaip Maksimui Gorkiui iSmu$é Sonkaulj.— ,,Socialdemokratas“, 1927,
gruod. 15 (Nr. 49).

Tas pat ,Lieluvos Ziniose“.

Maksimo Gorkio 60-metinés.— ,,Socialdemokratas”, 1928, kovo 22

(Nr. 12).

Informacija.
N M. )Gorkio sukaktuviy paminéjimas.— ,,Socialdemokratas“, 1928, bal. 5
(Nr. 14).

Maksimas Gorkis. — Kn.: Darbininky kalendorius 1929 metams.
Brooklyn, N. Y., ,Laisvés® leid., 1928, p. 113.

Nuotrauka ir trumpos biografinés Zinios.

IS bemokslio j genijus.—, Miisy jaunimas“, 1936, Nr. 1, p. 4, 26.—
Parasas: P. K.

Str. apie M. Gorkj.

Jasilionis St. ZvaigZde uZgeso. (Maksimui Gorkiui mirus). [Eiléras-
tis].— Kn.: Jasilionis St. Be3vintantis rytas. Eiliy rinkinys. Brooklyn, N.Y.,
.Laisveés“ leid., 1936, p. 121.

Jasilionis St. Maksimui Gorkiui. (Vertimas i§ A. B. Magil.).— Kn.:
Jasilionis St. BeSvintantis rytas. Eiliy rinkinys. Brooklyn, N.Y., .Lais-
veés“ leid., 1936, p. 174.

Mano universitetai.— ,,Miisy jaunimas“, 1936, Nr. 2, p. 57.

Trumpa M. Gorkio knygos ,,Mano universitetai“ rec.
Buvusieji Zmonés.— ,,Miisy jaunimas*“, 1938, Nr. 1, p. 15.
M. Gorkic knygos ,,Buvusieji Zmonés“ rec.
Maksimas Gorkis.—,,Miisy jaunimas*, 1938, Nr. 9—10, p. 149.
Informacija apie spausdinama A. Roskino parasyta M. Gorkio
biografijg lietuviy kalba.

Zmogaus gimimas.— ,,Miisy jaunimas“, 1938, Nr. 23—24, p. 260.

M. Gorkio knygos ,Zmogaus gimimas“ anotac. ir radytojo
portretas.
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Roskinas A. Maksimas Gorkis. [Anotac.].—, Miisy jaunimas“, 1939,
Nr. 9—10, p. 145.
Kruminas J. Pirmoji serija.— ,,Kultiira“, 1939, Nr. 1, p. 74—77.
Greta kity knygy trumpai apibiidinama M. Gorkio ,,ISpazZintis“.
Zilionis V. ,Zmogaus gimimas“.— , Kultara®“, 1939, Nr. 1, p. 73—74.—
Parasas: Zibintas.
M. Gorkio knygos ,,Zmogaus gimimas“ rec.
Kaskaitis J. Orféjus pragare (Gorkis apie Saliaping). IS A. Bezy-
menskio.— Kn.: Vilnies kalendorius 1949 metams. Chicago 8, Ill., , Lais-
ves” leid.,, [1948], p. 134—144.

Vilniaus Valstyb. universitetas Jteikta
Bibliotekininkystés kgtedra 1962 m. sausio meén.



